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Italiano

Prima di iniziare I'assemblaggio, sballare tutti gli elementi della scala. Sistemarli su una superficie ampia e
verificare la quantita degli elementi (TAB. 1: A = Codice, B = Quantita).

Assemblaggio

1. Misurare attentamente I'altezza da pavimento a pavimento (fig. 2).
2. Calcolare il valore dell’alzata:
1) sottrarre 22 cm al valore trovato dell’altezza da pavimento a pavimento,
2) dividere questo valore per il numero delle alzate meno una.
Esempio: per un’altezza misurata da pavimento a pavimento di 258 cm e una scala con 11 alzate;
(268 -22) / (11 -1) =23,6 cm.

3. Determinare la posizione di fissaggio del supporto N19 (fig. 1) considerando due punti:

1) l'alzata, precedentemente calcolata, € comprensiva anche dello spessore del gradino (L40) (fig. 3).
2) posizionare il supporto N19 considerando la tipologia del foro (fig. 3).

4. Forare con la punta @ 14 mm (fig. 1).

5. Assemblare sul pavimento, in configurazione rettilinea, i supporti N19, N18, N17 e N16 considerando I'alzata
precedentemente calcolata. Utilizzare gli elementi C15, B71 e B75 (fig. 1). Serrare a sufficienza, considerando
che i supporti N19, N18, N17 e N16 devono ancora ruotare per le configurazioni B,C, D.

6. Alzare e posizionare la struttura con il supporto N19 a contatto del solaio (fig. 4). Nel caso in cui il vano scala
fosse stretto, si consiglia di far ruotare qualche supporto.

7. Fissare definitivamente il supporto N19, utilizzando I'elemento C39 (fig. 1).

8. Determinare, a questo punto, il gradino di partenza dall’alto. Forare i gradini L40 utilizzando la dima di cartone
L41 presente nell'imballo alternando un gradino destro con uno sinistro (fig. 5).

9. Decidere dove assemblare la ringhiera (interna od esterna) e forare i gradini (L40) con una punta @ 6,5 mm,
secondo le misure riportate sui disegni di ogni configurazione (fig. 5).

10.Assemblare e fissare gli elementi F23 utilizzando gli elementi C14, B83, C49, C13, BO2 (fig. 1).

11. Fissare definitivamente i gradini (L40) partendo dall’alto fino al supporto N16, utilizzando gli elementi C57 (fig. 1).

12.1. La configurazione A (rettilinea) non necessita di ulteriori modifiche (fig. 5).

2. La configurazione B necessita di una rotazione di 5° (fig. 5).
3. Le configurazioni C e D necessitano di una rotazione di 18° (fig. 5).

13.Per ruotare i supporti di 5° o 18° procedere come segue:

a. Tracciare con una matita, nel punto di unione di due supporti, due linee verticali ad una distanza di 3,5 mm
(per ruotare 5°, configurazione B) (fig. 6) 0 13 mm (per ruotare 18°, configurazioni C e D) (fig. 7).

b. Allentare gli elementi C15, un supporto alla volta, partendo dall’alto e ruotare fino a far coincidere una linea
con laltra.

c. Serrare gli elementi C15 definitivamente (fig. 1).

Assemblaggio della ringhiera

14.Assemblare gli elementi C28 utilizzando gli elementi C13, BO2 e inserirli nelle colonnine C12 (fig. 1).

15.Inserire le colonnine C12 negli elementi F23, bloccandole con I’elemento BO2.

16. Le prime colonnine C12 del lato lungo di ogni gradino (L40) devono essere tagliate in altezza.

17.Stringere definitivamente I’elemento C28, utilizzando I’elemento BO2 (fig. 1). Per un corretto montaggio ruotare
la chiave di circa 90° dal punto di contatto.

Assemblaggio finale

18. Verificare la verticalita di tutta la scala e, se necessario, correggerla spostando il supporto N16 (fig. 1).

19. Smontare il primo gradino (L40) e forare il pavimento con la punta @ 14 mm in corrispondenza dei fori presenti
nel supporto N16 (fig. 1).

20.Inserire gli elementi C39 e stringere definitivamente (fig. 1).

21.Rimontare il primo gradino (L40).
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English

Before starting the assembly process, unpack all components of the staircase. Lay them out on a large surface and
check the quantity of all the pieces, by consulting the table TAB.1 (A = Code, B = Quantity).

Assembly

1. Carefully measure the floor-to-floor height (fig. 2).
2. Calculate the rise:
1) subtract 22 cm from the floor-to-floor height you measured,
2) divide this value by the rises number minus one.
Example: for the measured floor-to-floor height of 258 cm and a staircase with 11 rises;
(258 -22)/(11-1) = 23,6.
3. Determine the position of the support N19 (fig. 1) keeping in mind two points:
1) the rise, calculated previously, also contains the tread depth (L40) (fig. 3).
2) Position the support N19 keeping in mind the opening feature (fig. 3).

4. Drill with the drill bit @ 14 mm.

5. Assemble on the floor, in a straight line, the supports N19, N18, N17 and N16 keeping in mind the calculated
rise. Use the parts C15, B71 and B75 (fig. 1). Tighten sufficiently keeping in mind that the supports N19, N18,
N17 and N16 still have to rotate for the configurations B, C, D.

6. Lift and position the structure with the support N19 which has to touch the floor (fig. 4). If the stair place is too
tight, it is suggested to rotate some supports.

7. Tighten the support N19 completely, by using the part C39 (fig. 1).

8. Determine at this point which is the first step from the top. Drill L40 treads using the cardboard cutout jig L41
you find in the package, alternating a right tread and a left tread (fig. 5).

9. Decide where to assemble the railing (inside or outside) and drill the treads (L40) with the drill bit 6,5 mm bit
based on the measurements shown on the drawiongs in each configuration (fig. 5).

10. Assemble and tighten the parts F23 by using the parts C14, B83, C49, C13, BO2 (fig. 1).

11. Attach the treads (L40) completely starting from the top to the support N16, by using the parts C57 (fig.1).

12. 1. The configuration A (straight) doesn’t need any further changes (fig. 5).

2. The configuration B needs a rotation of 5° (fig. 5).
3. The configurations C or D need a rotation of 18° (fig. 3).

13. To rotate the supports of 5° or 18° you have to proceed as follows:

a. Set out with a pencil, at the connection point of two supports, two vertical lines at a distance of 3,5 mm (to
rotate 5°, configuration B) (fig. 6) or 13 mm (to rotate 18°, configurations C or D) (fig. 7).

b. Loosen the parts C15, one support by one, starting from the top and rotate until one of the lines matches
the one of the top according to the direction of rotation.

c. Tighten the parts C15 completely (fig. 1).

Assembly of the Railing

14. Assemble the parts C28 by using the parts C13, BO2 and insert them into the balusters (C12) (fig. 1).

15. Insert the balusters (C12) into the parts F23, blocking them by the part BO2.

16. The first balusters (C12) of the long side of every tread (L40) have to be cut.

17. Tighten the part C28 completely, by using the part BO2 (fig. 1). For a correct assembly twist the key at about
90° from the contact point.

Final Assembly

18. Control the vertical line of the whole stair and, if necessary, correct it by moving the support N16 (fig. 1).

19. Disassemble the first tread (L40) and drill the floor with a @ 14 mm tip in relation to the present holes on the
support N16 (fig. 1).

20. Insert the parts C39 and tighten completely (fig. 1).

21. Reassemble the first tread (L40).
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Deutsch

Bevor mit der Montage begonnen wird, miissen alle Treppenteile ausgepackt werden. Die Teile auf einer groRen
Flache ausbreiten und die Anzahl der Teile Uberpriifen (TAB. 1: A = Code, B = Anzahl).

Die Montage

1. Sorgfaltig die Geschosshohe messen (Abb. 2).
2. Den Wert der Steigung berechnen:
1) 22 cm vom abgemessenen Wert der Geschosshohe abziehen,
2) diesen Wert durch die Anzahl der Steigungen minus 1 dividieren.
Beispiel: fir eine Geschosshdhe von 258 cm und eine Treppe mit 11 Steigungen;
(268 -22) / (11 -1) =23,6 cm.

3. Die Befestigungsstelle des Tragers N19 bestimmen (Abb. 1) wobei folgendes beachtet werden muss:

1) im Wert der zuvor berechneten Steigung, ist auch die Stufenstarke (L40) inbegriffen (Abb. 3).
2) den Trager N19 unter Berlcksichtigung der Deckenlochform hinstellen (Abb. 3).

3. Mit der Spitze @ 14 mm bohren (Abb. 1).

4. Die Trager N19, N18, N17 und N16, auf dem FuBboden, in einer geraden Konfiguration und unter
Berlcksichtigung der soeben berechneten Steigung zusammensetzen. Die Teile C15, B71 und B75
benutzen (Abb. 1). Genligend anziehen und darauf achten, dass die Trager N19, N18, N17 und N16 fir die
Konfigurationen B, C, D noch gedreht werden missen.

5. Die Struktur hochheben und so hinstellen, dass der Trager N19 die Zimmerdecke berlhrt (Abb. 4). Falls der
Treppenschacht eng sein sollte, ist es ratsam ein paar Trager zu drehen

6. Den Trager N19 definitiv befestigen und dazu die Teile C39 benutzen (Abb. 1).

7. An dieser Stelle die erste Stufe von oben ab bestimmen. Die Stufen L40 mit Hilfe der in der Verpackung
enthaltenen Pappschablone L41, bei Wechsel einer rechten mit einer linken Stufe (Abb. 5), bohren.

8. Bestimmen, wo das Gelander montiert werden soll (innen oder auen) und die Stufen (L40) mit einer Spitze
@ 6,5 mm nach den Massen in den Zeichnungen jeder Konfiguration dargestellt (Abb. 5), bohren.

9. Die Teile F23 zusammensetzen und befestigen und dazu die Teile C14, B83, C49, C13, BO2 verwenden (Abb. 1).

10. Die Stufen (L40) von oben an bis zum Trager N16 definitiv befestigen, dazu die Teile C57 benutzen (Abb. 1).

11. 1.Die Konfiguration A (geradlinig) bendtigt keine weiteren Anderungen (Abb. 5).
2.Die Konfiguration B benétigt eine Drehung von 5° (Abb. 5).
3.Die Konfigurationen C oder D bendtigen eine von 18° (Abb. 5).

12. Um die Trager um 5° oder 18° zu drehen, muss man folgendermafien fortfahren:

a. Mit einem Bleistift auf dem Berlhrungspunkt zweier Trager zwei vertikale Linien mit einem Abstand von
3,5 mm ziehen (flr eine 5°- Drehung, Konfiguration B) (Abb. 6) oder 13 mm (fir eine 18°- Drehung,
Konfigurationen C oder D) (Abb. 7).

b. Die Teile C15 lockern, dann einen Trager nach dem andern, von oben an, drehen bis die beiden Linien auf
eine einzige Linie zu liegen kommen.

c. Die Teile C15 definitiv anziehen (Abb. 1).

Di

o

Geldandermontage

14. Die Teile C28 Hilfe von Teilen C13, BO2 zusammensetzen und diese anschliefend in die Gelanderstabe (C12)
stecken (Abb. 1).

15. Die Gelanderstabe (C12) in die Teile F23 stecken und sie mit dem Element BO2 blockieren.

16. Die ersten Gelanderstabe (C12) der langen Seite jeder Stufe (L40) mussen gekirzt werden.

17. Das Element C28 mit Hilfe vom Element BO2 definitiv anziehen (Abb. 1). Zur korrekten Montage den Schllssel
um ca. 90° der Anschlussstelle gegenulber drehen.

Die Endmontage

18. Die Senkrechtheit der ganzen Treppe Uberpriifen und, falls nétig, eventuelle Korrekturen vornehmen,in dem der
Tréager N16 verschoben wird (Abb. 1).

19. Die erste Stufe (L40) abmontieren und den Boden mit der Spitze @ 14 mm, entsprechend den vorhandenen
Lécher des Tragers N16, bohren (Abb. 1).

20. Das Element C39 einsetzen und definitiv anziehen (Abb. 1).

21. Die erste Stufe (L40) wieder montieren und auf dem Boden.

6 - NICE 2



Francais

Avant de commencer le montage, il faut déballer tous les éléments de I'escalier. Il faut les poser sur une grande
surface et vérifier la quantité des éléments (TAB. 1: A = Code, B = Quantité).

Assemblage

1. Mesurer attentivement la hauteur sol a sol (fig. 2).
2. Calculer la valeur de la hauteur de marche:
1) soustraire 22 cm a la valeur trouvée de la hauteur sol a sol,
2) diviser cette valeur par le nombre des hauteurs moins une.
Exemple: pour une hauteur sol a sol mesurée de 258 cm et un escalier avec 11 hauteurs;
(258 -22) /(11 -1)=23,6.

3. Déterminer la position de fixation du support N19 (fig. 1) en considérant deux points:

1) la hauteur de marche, calculée précédemment, comprend aussi I'épaisseur de la marche (L40) (fig. 3).
2) positionner le support N19 en considérant la typologie de la trémie (fig. 3).

4. Percer avec la méche @ 14 mm (fig. 1).

5. Assembler sur le sol, avec une configuration droite, les supports N19, N18, N17 et N16 en considérant
la hauteur de marche qui vient d’ étre calculée. Employer les éléments C15, B71 et B75 (fig. 1). Serrer
suffisemment, en considérant que les supports N19, N18, N17 et N16 doivent encore tourner pour les
configurations B, C, D.

6. Lever et positionner la structure avec le support N19 qui touche le plancher (fig. 4). Si I’espace pour I'escalier
est trop étroit, il faut faire tourner des supports.

7. Fixer définitivement le support N19, en employant I'élément C39 (fig. 1).

8. A ce moment, établir quelle est la marche de départ en partant du haut. Percer les marches L40, en utilisant le
patron en carton L41 présent dans I’emballage, avec soin de I'alternance d’une marche droite avec une gauche
(fig. 5).

9. Décider ol assembler le garde-corps (intérieur ou extérieur) et percer les marches (L40) avec une méche @ 6,5 mm
selon les mesures indiquées sur les dessins relatifs a chaque configuration (fig. 5).

10. Assembler et fixer les €léments F23 en employant les éléments C14, B83, C49, C13, BO2 (fig. 1).

11. Fixer définitivement les marches (L40) en partant d’en haut jusqu’au support N16, en employant les éléments
C57 (fig. 1).

12. 1. La configuration A (droite) n'a pas besoin de changements ultérieurs (fig. 5).

2. La configuration B a besoin d’une rotation de 5° (fig. 5).
3. La configuration C ou D a besoin d’une rotation de 18° (fig. 5).

13. Afin de tourner les supports de 5° ou 18° il faut procéder de la facon suivante:

a. Tirer avec un crayon, dans le point d’union de deux supports, deux lignes verticales a une distance de 3,5 mm
(pour tourner 5°, configuration B) (fig. 6) ou 13 mm (pour tourner 18°, configurations C ou D) (fig. 7).

b. Desserrer les éléments C15, un support a la fois, en partant du haut et tourner jusqu’a ce que les lignes
deviennent une seule ligne.

c. Serrer les éléments C15 définitivement (fig. 1).

Assemblage du garde-corps

14. Assembler les éléments C28 en employant les éléments C13, BO2 et les insérer dans les colonnettes (C12)
(fig. 1).

15. Insérer les colonnettes (C12) dans les éléments F23, en les bloquant avec I'élément BO2.

16. Les premiéeres colonnettes (C12) de la longue c6té de chaque marche (L40) doivent étre recoupés en longueur.

17. Serrer définitivement I'élément C28, en employant I'élément BO2 (fig. 1). Pour monter correctement, tourner la
clef a environ 90° a partir du point de contact.

Assemblage final

18. Contréler la ligne verticale de I'escalier entier et, si nécessaire, il faut la corriger en déplacant le support N16
(fig.1).

19. Démonter la premiére marche (L40) et percer le sol avec la méche @ 14 mm par rapport aux trous du support
N16 (fig. 1).

20. Insérer les éléments C39 et serrer définitivement (fig. 1).

21. Remonter la premiére marche (L40).
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Espanol

Antes de empezar el ensamblado de la escalera, desembalar todas las piezas de la escalera. Colocarlas de manera
que pueda verificarse las cantidades (TAB. 1: A = Cédigo, B = Cantidad).

Ensamblaje

1. Medir con cuidado la altura de pavimento a pavimento (fig. 2).
2. Calcular el valor de la tabica:
1) restar 22 cm al valor de la altura de pavimento a pavimento.
2) dividir el resultado por él numero de tabicas menos una.
Ejemplo: para una altura de pavimento a pavimento 258 cm y una escalera de 11 tabicas;
(258 -22) / (11-1) = 23,6.

3. Hallar la posicion donde fijar el soporte N19 (fig. 1) teniendo en cuenta dos puntos:

1) la altura, anteriormente calculada, que incluye también el grueso del peldano (L40) (fig. 3).
2) colocar el soporte N19 teniendo en cuenta el tipo de hueco (fig. 3).

4. Taladrar con broca de @ 14 mm (fig. 1).

5. Ensamblar sobre el pavimento, con desarrollo rectilineo, los soporte N19, N18, N17 y N16 teniendo en cuenta la
altura anteriormente calculada. Utilizar los elementos C15, B71 y B75 (fig. 1). Apretar suficientemente, teniendo en
cuenta que los soportes N19, N18, N17 y N16 deben de girar para las configuraciones B, C y D.

6. Levantary colocar la estructura con el soporte N19 en contacto con el forjado (fig. 4). En el caso que el hueco
sea estrecho aconsejamos girar algun soporte.

7. Fijar definitivamente el soporte N19, utilizando el elemento C39 (fig. 1).

8. Determinar el escalén de salida desde arriba. Taladrar los peldafos L40 utilizando la plantilla L41 de cartén
incluida en el embalaje, alternando un peldaio derecho con uno izquierdo (fig. 5).

9. Decidir donde colocar la barandilla (interior o exterior) (fig. 3) y taladrar los peldafos (L40) con una broca de @
6,5 mm segln las medidas indicadas en los dibujos relativos a cada desarollo (fig. 5).

10. Ensamblar y fijar los elementos F23 utilizando los elementos C14, B83, C49, C13, BO2 (fig.1)

11. Fijar definitivamente los peldafos (L40) arrancando desde arriba hasta llegar al soporte N16, utilizando los
elementos C57 (fig. 1).

12. 1. El desarrollo A (rectilineo) no necesita ninguna modificacion (fig. 5).

2. El desarrollo B necesita una rotacion de 5 ° (fig. 5).
3. Los desarrollos C o D necesitan una rotacién de 18 ° (fig. 5).

13. Para girar los soportes de 5° o0 18° proceder como se indica:

a. realizar un trazo con un lapiz, en el punto de unién de dos soportes, dos lineas verticales con una distancia
de 3,5 mm para girar 5°, desarrollo B) (fig. 6) 0 13 mm (para girar 18°, desarrollos C o D) (fig. 7).

b. aflojar los elementos C15, un soporte a las ves, empezando desde arriba y girar hasta hacer coincidir una
linea con la otra.

c. apretar los elementos C15 definitivamente (fig. 1).

Montaje de la barandilla

14. Ensamblar los elementos C28 utilizando los elementos C13, BO2 e introducirlos en los barrotes (C12) (fig. 1).

15. Introducir los barrotes (C12) en los elementos F23, bloqueédndolos con el elemento BO2.

16. Los primeros barrotes (C12) del lado largo de cada peldano (L40) deben cortarse en altura.

17. Apretar definitivamente el elemento C28, utilizando el elemento BO2 (fig. 1). Para una correcta instalacion girar
la llave de 90° aproximadamente desde el punto de contacto.

Montaje final

18. Verificar la verticalidad de toda la escalera y si fuera necesario, corregirla desplazando el soporte N16 (fig. 1).

19. Desmontar el primer peldaio (L40) y taladrar el pavimento con una broca de @ 14 mm en la situacion de los
orificios presentes en el soporte N16 (fig. 1).

20. Introducir los elementos C39 y apretar definitivamente (fig. 1)

21. Volver a montar el primer peldafio (L40).
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Polski

Przed rozpoczeciem montazu rozpakowac wszystkie elementy schodéw. Utozy¢ je na obszernej powierzchni i
sprawdzi¢ ilos¢ elementow (TAB. 1: A = Kod, B= Il0s¢).

Montaz

Zmierzy¢ doktadnie wysokos¢ pomiedzy podtogami (rys. 2).
. Obliczy¢ wysoko$¢ wzniosu:
1) od wysokosci zmierzonej od podtogi do podtogi odjac¢ 22 cm,
2) podzieli¢ te wartosc¢ przez liczbe wznioséw minus jeden wznios.
Przyktad: dla wysokosci pomiedzy podtogami wynoszacej 258 cm oraz schodow z 11 wzniosami:
(258 - 22) : (11 - 1) = 23,6 cm.
. Ustali¢ miejsce mocowania wspornika N19 (rys. 1) biorac pod uwage dwie nastepujace wartosci:
1) wysokos¢ podstopnia, ktora obliczona zostata poprzednio z uwzglednieniem grubosci samego stopnia (L40),
(rys. 3).
2) odpowiednie ustawienie podpory N19 uwzgledniajac przy tym typologie otworu (rys. 3).
Wywiercic¢ otwor @ 14 mm (rys. 1).
Ztozy¢ na podtodze, w konfiguracji prostej, wsporniki N19, N18, N17 i N16 uwzgledniajac wczesniej obliczony
wznios. Wykorzystac elementy C15, B71 i B75 (rys. 1). Dokreci¢ tyle, ile trzeba pamietajac, iz wsporniki N19,
N18, N17 i N16 powinny swobodnie sie obracac przy konfiguracjach B, C, D.
6. Podniesc i ustawic konstrukcje tak, aby wspornik N19 dotykat stropu (rys. 4). Jezeli otwor schodowy jest
waski, zalecamy obroci¢ kilka wspornikow.
Za pomoca elementu C39 przymocowac ostatecznie wspornik N19 (rys. 1).
Okresli¢, w tej fazie montazu, pierwszy stopien od gory. Postugujac sie wzornikiem z tektury L41
znajdujacym sie w opakowaniu, wykona¢ otwory w schodkach L40, robiac to na przemian, w lewym i w
prawym schodku (rys. 5).
9. Zdecydowac gdzie bedzie zamontowana porecz (wewnatrz lub na zewnatrz) i wywierci¢ w stopniach (L40)
otwory @ 6,5 mm, zgodnie z wymiarami podanymi na rysunkach kazdej konfiguracji (rys. 5).
10. Ztozy¢ i zamocowac elementy F23 wykorzystujac do tego celu elementy C14, B83, C49, C13, B02 (rys. 1).
11. Za pomoca elementow C57 ostatecznie zamocowac stopnie (L40) rozpoczynajac od gory az do wspornika N16
(rys. 1).
12. 1. Konfiguracja A (prostoliniowa) nie wymaga dalszych modyfikacji (rys. 5).
2. Konfiguracja B wymaga obrotu o 5° (rys. 5).
3. Konfiguracje C i D wymagaja obrotu o 18° (rys. 5).
13. Aby obroéci¢ wsporniki 0 5° lub 18°, nalezy:
a. Narysowad otdwkiem, w punkcie potaczenia obu wspornikow, dwie pionowe linie w odlegtosci 3,5 mm (dla
obrotu 0 5°, konfiguracja B) (rys. 6) lub 13 mm (dla obrotu o 18°, konfiguracje C i D) (rys. 7).
b. Poluzowac elementy C15, jeden wspornik na raz (poczynajac od gory) i obracac¢ az do momentu, gdy linie
beda sie ze soba pokrywac.
c. Dokreci¢ ostatecznie elementy C15 (rys. 1).

N =

w

bl

o N

Montaz poreczy

14. Za pomoca elementow C13 i B02 ztozy¢ elementy C28 i wtozy¢ do tralek C12 (rys. 1).

15. Tralki C12 wtozy¢ do elementow F23 i zablokowac elementem B02.

16. Pierwsze tralki C12 strony dtugiej kazdego stopnia (L40) nalezy przycia¢ na wysokosc.

17. Za pomoca elementu B02 przymocowac ostatecznie element C28 (rys. 1). Prawidtowy montaz wymaga
obrocenia wypustki 0 ok. 90° od punktu styku.

Montaz koncowy

18. Sprawdzi¢, czy schody stoja pionowo i w razie potrzeby skorygowac ustawienie przestawiajac wspornik N16
(rys. 1).

19. Zdemontowac pierwszy stopien (L40) i wywierci¢ w podtodze, obok otworéw wykonanych we wsporniku N16,
otwor @ 14 mm (rys. 1).

20. Zatozy¢ elementy C39 i zamocowac ostatecznie (rys. 1).

21. Zamontowac pierwszy stopien (L40).
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Pycckum

Mepes Ha4yaOM MOHTaXKa pacrnakoBaTb BCE AeTa/M IeCTHMLbI. Pa3MecTUTb AeTasM Ha JOCTaTOMHOM MO MJoLWaam
NoBEPXHOCTM, NPOBEPUTL KoMnneKTHocTb (TABJ1. 1: A = Ko, B =Konunuectso).

MoHTax

1. AKKypaTHO M3MEpUTb paccTofHME OT Mosa Ao NoJsia Cleylolero ataxa (puc. 2)
2. PaccuuTaTtb BbICOTY CEKLMM:
1) OTHATb 22 CM OT pPacCTOAHMUA OT NoJsia A0 Nosa CAeAyloLero Taxa.
2) PasgenmTb NosydeHHoe 3HaYEHUE Ha YMCIIO CEKLMIM MUHYC OfjHA CEKLMS.
Mpumep: Npu BbiCOTe OT MoJia A0 MoJa CAEAYIOLLEro 3Taxa paBHOM 258 CM A1 NeCTHULbI M3 11 ceKumit:
(258-22)/(11-1)=23,6 cM.
3. OnpegennTb mecTo Kpenaenusa onopbl N19 (puc. 1), npuHMMan BO BHUMaHWA cejytolme yCaoBuA:
1) paccuMTaHHas BbICOTa CEKLMM YKe BKoYaeT B cebs TonwmHy ctynenun (L40) (puc. 3);
2) mecTo ycTaHoBKM onopbl N19 onpeaensetca ucxoasa M3 Tuna oTBepcTua (puc. 3).

4. TMpocBepanTb oTBepcTUA cBEpoM @ 14 MM. (puc. 1)

Ha nony no npsmo yctaHoBuTb onopbl N19, N18, N17 1 N16, MCXOASA M3 pacCUMTAHHOM BbICOTbI CEKLMM.

Mcnonb3sosatb getasm C15, B71 1 B75 (puc.1). MnoTHO 3aTAHYTb, yunTbIBasA, 4TO B KOHPUrypaumax B, C, D

onopbl N19, N18, N17 1 N16 gonkHbl 6yAyT noBopaumBaThbCA.

6. ToAHATb M YCTAaHOBUTb KOHCTPYKLMIO BMJIOTHYIO K MOTOJ/IKY Npy nomoLuy onopbl N19 (puc. 4). MNpu y3kom

NOTOJIOYHOM MPOEME PEKOMEH/YETCA NOBEPHYTb HECKO/IbKO OMop.

HagexHo 3akpenuTb onopy N19 ¢ nomowbto getanm C39 (puc.1).

BbiGpaTh CTyneHb, KoTopas 6yAeT yCTaHaB/IMBATLCA NEpPBOM CBEPXY (feBas uam npasas). [pocBepinTb

0TBepCTUA B CTyneHAx L40 ¢ nomMoLLbio KapTOHHbIX Wab10HoB L41, nmetowmxca B ynakoBke, Yepeaya npasble 1

neBble CTyneHu (puc. 5).

9. OnpefennTb MECTO YCTAHOBKM NEPUA (C BHELLHEN MM BHYTPEHHEN CTOPOHbI IECTHMLIbI) M NPOCBEP/IUTD
oTBepcTUA B cTyneHax (L40) ceepiom @ 6,5 MM, B COOTBETCTBMM C YKa3aHHbIMM Ha YepTexKax pasmepammu
10601 KOHMrypaumm (puc. 5).

10. YcTaHoBUTb M 3aKkpenuTb AeTanm F23c nomoubio geTtanei C14, B83, C49, C13, BO2 (puc. 1).

11. HagexHo 3aKkpenuTb cTynexu (L40), HaumHasa ceepxy Ao onopbl N16, ncnonbsya getamm C57 (puc. 1).

12. 1. KoHdurypaums A (npsamas) He TpebyeT AasbHeNWUX MoarbuKaumi (puc. 5).

2. inAa MoHTaxa KoHdurypaumm B Heob6xoamMmo pasBepHyTb onopbl Ha 5° (puc. 5).
3. Mpu MoHTaxe cTpyKTyp KoHdurypauui C u D Heo6XxoAMMO pa3BepHyTb onopbl Ha 18° (puc. 5).

13. Ana pasBopota onop Ha 5° 1 18° cneayer:

a. B Touke coeanHeHna ABYX OMOP HAMETMTb KapaHJalloM JjBe BepTMKas/ibHble IMHMM Ha PacCToAHMK 3,5 MM
ApYr OT Apyra (A1 pa3BopoTta Ha 5° KoHdurypauua B) (puc. 6), nam Ha pacctosaHum 13 MM (ANA pa3BopoTa Ha
18°, KoHpurypauma C u D) (puc. 7).

b. Ocnabnsas getann C15 (no oAHOM onope, HauMHaA C BEPXHEM) MOBEPHYTb AeTanu TaK, YTo6bl IMHUK
coBnanm.

c. NMnotHo 3aTaHyTb AeTann C15 (puc.1).

u

o N

MoHTax nepun

14. Ucnonb3ya petamm C13 1 B02, coeanuntb aetanmn C28 u BctaBuTb B cToN6UKM C12 (puc.1).

15. BctaBuTb cTon6mkn C12 B fetanm F23, 3acdmkcupoBaTb geTanbio BO2.

16. MepBble cToN6MKM C12 C AIMHHOM CTOPOHbI Kax Ao cTyneHu (L40), Heo6xoamMmo ob6pesaTb Mo BbicoTe.

17. Ucnonb3ya fetanb BO2 (puc.1) 3axkaTb oKOHYaTeNbHO AeTanb C28. /lnA NpaBUIbHOTO BbINOJIHEHWUA MOHTaXxa
NOBEPHYTb K/tOY NPUMEPHO Ha 90° OT TOYKM KOHTaKTa.

3aBep|.ueHl4e MOHTaxa

18. Cmelwas npu HeobxoamMmocTu onopy N16 (puc. 1), OTKOPPEKTMpPOBaTb BEPTUKAIbHOE MOOXKEHUE NIECTHULI.

19. lemoHTMpPOBaTb NepByto cTyneHb (L40) 1 npocBepMTb OTBEPCTUA B nosy ceepsiom W14 (puc.1) B
COOTBETCTBMM C OTBEpCTMAMM B onope N16 (puc. 1).

20. BcTaBWTb M NIOTHO 3aTAHYTHb (puc. 1) geTtann C39.

21. YcTaHOBWTb Ha MeCTo MnepByto cTyneHb (L40).
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Cesky

Pred zacatkem montaze vybalte vSechny montazni elementy schodisté. Rozlozte je na rozlehlém prostoru a
zkontrolujte jejich mnoZstvi (TAB. 1: A = kéd, B = pocet kusl).
V dodavce naleznete pribalenou rovnéz DVD s jejimz obsahem Vam doporucujeme se predbézné seznamit.

Montaz

1. Peclivé zmérte vysku od podlahy k podlaze (obr. 2).
2. Vypocitejte hodnotu vysky schodu:
1) odectéte 22 cm od hodnoty namérené vzdalenosti od podlahy k podlaze,
2) vydélte tuto hodnotu mnozstvim vySek schodu bez jedné.
Priklad: pro hodnotu namérenou od podlahy k podlaze 258 cm a pro schodisté o 11 vyskach schodu;
(258 -22) / (11 - 1) = 23,6.

3. Urlete pozici upevnéni suportu N19 (obr. 1) vychazeje ze dvou predpokladu:

1) vyska schodu, kterou jste drive vypocitali v sobé zahrnuje také tloustku schodnice (L40) (obr. 3),
2) umistéte suport N19 a berte v potaz druh otvoru (obr. 3).

4. Provrtejte vrtakem o @ 14 mm.

5. Smontujte na podlaze, v usporadani po pfimce, suporty N19, N18, N17 a N16 a berte pri tom v potaz drive
vypocitanou hodnotu vysky schodu. Pouzijte elementy C15, B71 a B75 (obr. 1). Dostatecné utahnéte a berze v
potaz ze suporty N19, N18, N17 a N16 musi byt jesté otoceny pro konfigurace B,C, D.

6. Zvednéte a umistéte strukturu tak, aby se suport N19 dotykal pudy (obr. 4). V pFipadé, Ze prostor pro
schodisté bude (zky, doporucujeme pootocit néktery ze suportd.

7. Definitivné upevnéte suport N19, za pouziti elementu C39 (obr. 1).

8. V tomto okamziku uréit prvni schodek zhora. Provrtejte schidky L40 pomoci kartonové Sablony L41, ktera je
soucasti obalu, a to stfidavé jeden pravy a jeden levy (fig. 5).

9. Rozhodnéte, na které strané chcete namontovat zabradli (vnitfni nebo vnéjsi) (obr. 3), provrtejte schodnice
(L40) vrtakem o @ 6,5 mm (obr. 5).

10. Smontujte a upevnéte elementy F23 za pouziti elementu C14, B83, C49, C13, B02 (obr. 1).

11. Definitivné upevnéte schodnice (L40) pocinaje nejvyssi smérem k suportu N16 a pouzivejte elementy C57
(obr. 1).

12. 1.Konfigurace A (pfimocara) nevyzaduje dalsi Upravy (obr. 5).
2.Konfigurace B vyzaduje otoceni 0 5° (obr. 5).
3.Konfigurace C nebo D vyzaduje otoceni o 18° (obr. 5).

Suporty otoéte 0 5° nebo 18° nasledujicim zpUsobem:

a. Tuzkou si vyznacte v misté spoje dvou suportt, dné vertikalni primky vzdalené od sebe 3,5 mm (pro
otoceni 0 5°, konfigurace B) (obr. 6) a 13 mm (pro otoceni o 18°, konfigurace C nebo D) (obr. 7).

b. Uvolnéte elementy C15, jeden suport za druhym, zacnéte nahore a otacejte, dokud se pFimky neprekryji.
c. Utdhnéte definitivné elementy C15 (obr. 1).

Montaz zabradli

14. Smontujte a upevnéte elementy C28 za pouziti element( C13, B02 a vloZte do sloupku (C12) (obr. 1).

15. Vlozte sloupky (C12) do elementl F23 a upevnéte elementem B02.

16. Prvni sloupky (C12) delsi strany kazdé schodnice (L40) musi byt na vysku zkraceny.

17. Utahnéte definitivné element C28 za pouziti elementu B0O2 (obr. 1). Pro spravné provedeni montaze otocte
klicem asi 0 90° od styéného bodu.

Zavérecna montaz

18. Zkontrolujte vertikalni vyrovnani celého schodisté a v pripadé potfeby upravte posunutim suportu N16 (obr. 1).

19. Odmontujte prvni schodnici (L40) a navrtejte podlahu vrtakem o @ 14 mm v misté, kde se nachazeji otvory
na suportu N16 (obr. 1).

20. Vlozte elementy C39 a definitivné utahnéte (obr. 1).

21. Pfimontujte prvni schodnici (L40).
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Tiirkce

Montaj islemine baslamadan once, merdivenin tim parcalarimi ambalajindan c¢ikartimz. Genis bir yiizey iizerine
yerlestiriniz ve parcalarin sayisini kontrol ediniz (TAB. 1: A = Kod, B = Miktar).

Montaj

1. Baslangic zemininden bitis zeminine yiiksekligi dikkatlice dl¢liniiz (sek. 2).
2. Basamak yiiksekliginin degerini hesaplayimz:
1) baslangi¢c zemininden bitis zeminine yiiksekligin bulunan degerinden 22 cm ¢ikartimz,
2) bu degeri basamak yiiksekliginin sayisi eksi bire béluniiz.
Ornek: 258 cm’lik zeminden zemine élciilen bir yiikseklik ve 11 basamak yiiksekligine sahip bir merdiven icin;
(258 -22) / (11-1) =23,6 cm.
3. Onceden hesaplanmis olan basamak yiiksekliginin L40 basamaginin kalinigini da kapsadigin géz 6niinde
bulundurarak (sek. 3), N19 desteginin sabitleme pozisyonunu belirleyiniz (sek. 1).
4. @ 14 mm matkap ucu ile delik deliniz (sek. 1).
Diiz konfigiirasyonda, onceden hesaplanmis olan basamak yiiksekligini goz 6ntinde bulundurarak, N19, N18,
N17 ve N16 desteklerini zemin lizerine monte ediniz. C15, B71 ve B75 parcalarini kullanimz (sek. 1). N19,
N18, N17 ve N16 desteklerinin donmesi gerektigini géz 6niinde bulundurarak, yeterince sikistirimz.
6. Doseme ile temas eden N19 destegi ile govdeyi yukari kaldirimz ve konumlandirimz (sek. 4). Merdiven
boslugunun dar olmasi halinde, birkag destek dondiirmeniz tavsiye edilir.
C39 pargasini kullanarak, N19 destegini tamamen sabitleyiniz (sek. 1).
Bu noktada, yukaridan hangisinin ilk basamak olmasi gerektigini belirleyiniz (sek. 5). Sagdaki bir basamagi
soldaki ile degistirerek ambalajda mevcut olan L41 karton sablonunu kullanarak, L40 basamaklarini deliniz
(sek. 5).
9. Korkulugun nereye monte edilecegine (iceri veya disar) karar veriniz ve her konfiglirasyonun
cizimleri lizerinde aktarilan odlciilere gore (sek. 5) @ 6,5 mm’lik bir matkap ucu ile L40 basamaklarim deliniz.
10. C14, B83, C49, C13, B02 parcalanni kullanarak, F23 parcalarint monte edip sabitleyiniz (sek. 1).
11. C57 parcalarnin kullanarak, N16 destegine kadar yukaridan baslayarak L40 basamaklarin1 tamamen
sabitleyiniz (sek. 1).
12. 1. Akonfigiirasyonu (diiz), daha fazla degisiklik gerektirmez (sek. 5).
2. B konfigiirasyonu, 5°’lik bir donus gerektirir (sek. 5).
3. C ve D konfigiirasyonlar1, 18°’lik bir donus gerektirir (sek. 5).
13. Destekleri 5° veya 18° dondurmek icin, asagidaki sekilde isleme devam ediniz:
a. Bir kalem ile, iki destegin birlesme noktasinda, 3,5 mm’lik (5° dondirmek icin, B konfigiirasyonu) (sek. 6)
veya 13 mm’lik (18° dondiirmek icin, C ve D konfigiirasyonlar) bir mesafede iki dikey hatt1 isaretleyiniz (sek. 7).
b. Yukaridan baslayarak, bir seferde bir destek olmak iizere, C15 parcalarini gevsetiniz ve bir hatti digeri ile
cakistirana kadar dondiiriintiz.
c. C15 parcalarin1 tamamen sikistinmz (sek. 1).

u

o N

Korkulugun montaji

14. C13, BO2 parcalarim kullanarak C28 parcalarint monte ediniz ve C12 direklerine takinmiz (sek. 1).

15. B02 parcasi ile bloke ederek, F23 parcalarina C12 direklerini takiniz.

16. Her L40 basamaginin uzun tarafinin birinci C12 direkleri, boydan kesilmelidir.

17. B02 parcasim kullanarak, C28 parcasini tamamen sikistirimiz (sek. 1). Dogru bir montaj igin, anahtar temas
noktasindan yaklasik 90° dondiriintiz.

Nihai montaj

18. Tum merdivenin dikey durumunu kontrol ediniz ve, eger gerekirse, N16 destegini hareket ettirerek diizeltiniz
(sek. 1).

19. Birinci L40 basamagini demonte ediniz ve N16 desteginde mevcut olan deliklerin karsisinda @ 14 matkap ucu
ile zemini deliniz (sek. 1).

20. C39 parcalanni takimz ve tamamen sikistirnmz (sek. 1).

21. Birinci L40 basamaginm yeniden monte ediniz.
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FIG. 5
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FIG. 6

FIG. 7
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IT)

dati identificativi del prodotto
denominazione commerciale: NICE 2

tipologia: scala a giorno con gradini sfalsati e
rotazione delle rampe con pendenza

materiali impiegati

STRUTTURA
descrizione
composta da elementi (1) metallici assemblati fra
di loro con bulloni
materiali
Fe 370
finitura
verniciatura a forno con polveri epossidiche

GRADINI
descrizione
gradini (2) legno sagomati assemblati alla
struttura con bulloni
materiali
faggio
finitura
tinta all’acqua
fondo poliuretanico
finitura poliuretanica

RINGHIERA
descrizione
composta da colonnine (3) verticali in metallo
fissate ai gradini (2)
materiali
colonnine: Fe 370
fissaggi (4): nylon
finitura
colonnine:
epossidiche

verniciatura a forno con polveri

PULIZIA
pulire con panno morbido inumidito in acqua, privo
di qualsiasi prodotto contenente solventi o materiali
abrasivi.

MANUTENZIONE
dopo circa 12 mesi dalla data di installazione, controllare
il serraggio della viteria dei vari componenti. la
manutenzione straordinaria deve essere eseguita a regola
d'arte.

PRECAUZIONI D’'USO
evitare usi impropri € non consoni al prodotto. eventuali
manomissioni o installazioni non rispondenti alle istruzioni
del produttore possono inficiare le conformita prestabilite
del prodotto.

EN)

product details

trade name: NICE 2

type: flight staircase with alternate treads and
flight rotation with slope

used materials

STRUCTURE
description
composed by metallic elements (1) assembled
between themselves by bolts
materials
Fe 370
finishing
oven varnishing with epoxy powders

TREADS
description
treads (2) shaped in wood assembled to the
structure by bolts
materials
beech
finishing
water-base colour
polyurethane undercoat
polyurethane finishing

RAILING
description
composed by vertical balusters (3) in metal fixed
to the treads (2)
materials
balusters: Fe 370
fixings (4): nylon
finishing
spindles: oven varnishing with epoxy powders

CLEANING
clean with a soft wet cloth, without any product
containing solvents or abrasive materials.

MAINTENANCE
about 12 months after the installation date, check the
tightening of bolts on the various components. all non-
routine maintenance procedures must be carried out in
a strictly professional manner.

USE PRECAUTION
avoid any improper use that is not in accordance
with the product. possible violations or installations
which don’t comply with the providers instructions can
invalidate the agreed product conformities.
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DE)

Produkteigenschaften

kommerzielle Bezeichnung: NICE 2

Typologie: Mittelholmtreppe mit versetzten Stufen
und Wendelung der Treppenlaufe mit Neigung

verwendete Materialien

STRUKTUR
Beschreibung
bestehend aus Metallteilen (1) die miteinander
durch Bolzen verbunden sind
Materialien
Fe 370
Ausfiihrung
Pulverbeschichtung mit Epoxydharzen

STUFEN

Beschreibung

geformte Stufen (2) aus Holz an der Struktur
mittels Bolzen befestigt

Materialien

Buche

Ausfiihrung

Wasserfarbe

Polyurethan-Grundierung

Poliurethan-Oberlack

GELANDER
Beschreibung
bestehend aus senkrechten Gelanderstaben (3)
aus Metall, die an den Stufen (2) befestigt werden
Materialien
Gelanderstabe: Fe 370
Befestigungsteile (4): Nylon
Ausfiihrung
Gelanderstabe: Pulverbeschichtung mit
Epoxydharzen

REINIGUNG
mit einem weichen feuchten Tuch reinigen. keine
Reinigungsmittel  verwenden, die LOsungs- oder

Scheuermittel beinhalten.

WARTUNG
ungefahr 12 Monate nach dem Einbau, die Festigkeit der
einzelnen Schrauben Uberprifen. die auferordentliche
wartung muss nach allen regeln der Kunst ausgeflhrt
werden.

VORSICHTSMARNAHMEN FUR DIE ANWENDUNG
die falsche und unangemessene Verwendung des Produkts
vermeiden. eventuelle Beschadigungen oder nicht der
Montageanleitung des Herstellers gemasse Einrichtungen
kénnen die vorgegebene Produktkonformitat fir ungultig
erklaren.

FR)

données d’identification du produit
denomination commerciale: NICE 2
typologie: escalier a volée avec marches
decalés et rotation des volées en pente

materiaux utilisés

STRUCTURE
description
composé d’éléments (1) métalliques assemblés
entre eux par boulonnage
materiaux
Fe 370
finition
vernissage a chaud avec poudres époxy

MARCHES
description
marches fagonnées (2) en hétre massif
assemblées a la structure par boulonnage
materiaux
hétre
finition
vernis a I'eau
mordant polyuréthanique
finition polyuréthanique

GARDE-CORPS
description
composé de colonnettes (3) verticales en métal
fixées aux marches (2)
materiaux
colonnettes: Fe 370
fixations (4): nylon
finition
colonnettes: vernissage a chaud avec poudres
époxy

NETTOYAGE
nettoyer avec un chiffon souplé humidifié a I’eau, sans
aucun produit contenant des solvants ou matiéres
abrasives.

ENTRETIEN
aprés environ 12 mois de la date d’installation, contrdler
le serrage de la visserie et des differents éléments.
I'entretien extraordinaire doit etre executé dans les
regles de I'art.

PRECAUTION D’UTILISATION
eviter ['utilisation impropre et non conforme au
produit. d’éventuelles alterations ou installations
non correspondantes aux instructions du producteur
peuvent invalider les conformités préetablies du produit.
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ES)

datos de identificacion del producto
denominacién comercial: NICE 2

tipo: escalera abierta con peldanos de paso
alternado y rotacion de las rampas con
pendiente

materiales empleados

ESTRUCTURA
descripcion
compuesta por elementos (1) metalicos
ensamblados unos con otros mediante pernos.
materiales
Fe 370
acabado
barnizado en horno con polvos epoxidicos.

PELDANOS
descripcion
peldanos (2) de madera perfilados y ensamblados
a la estructura mediante pernos.
materiales
haya
acabado
barniz al agua
imprimacion poliuretanica
acabado poliuretanico

BARANDILLA
descripcion
compuesta por barrotes (3) verticales de metal
fijados a los peldanos (2)
materiales
barrotes: Fe 370
fijaciones (4): nylon
acabado
barrotes: barnizado en horno con polvos
epoxidicos

LIMPIEZA
limpiar con un trapo suave humedecido con agua y sin
ningun producto que contenga disolventes o materiales
abrasivos.

MANTENIMIENTO
transcurridos unos 12 meses desde la fecha de
instalacion, comprobar que los tornillos que fijan las
distintas partes sigan bien apretados. el mantenimiento
extraordinario debe ser efectuado como corresponde.

PRECAUCIONES DE USO
evitar usos impropios y no conformes con el producto.
eventuales manipulaciones o instalaciones que no
cumplan con las instrucciones del fabricante pueden
menoscabar las cualidades certificadas en las pruebas
de conformidad a las que previamente fue sometido el
producto.

PL)

dane identyfikacyjne produktu

nazwa handlowa: NICE 2

typologia: schody zabiegowe ze stopniami
lekko przesunietymi, z mozliwoscia zwrocenia
ich w pozadanym kierunku z odpowiednim
pochyleniem

wykorzystane materiaty

STRUKTURA
opis
sktada sie z elementow (1) metalowych
zamocowanych $rubami
materiaty
Fe 370
wykonczenie
malowanie proszkowe epoksydowe

STOPNIE
opis
stopnie (2) drewniane wyprofilowane
zamocowane do struktury srubami
materiaty
drewno bukowe
wykonczenie
barwnik na bazie wody
podktad z poliuretanu
wykonczenie z poliuretanu

BALUSTRADA SCHODOW
opis
sktada sie z metalowych stupkéw (3) pionowych
przymocowanych do stopni (2)
materiaty
stupki: Fe 370
mocowania (4): nylon
wykonczenie
stupki: malowanie proszkowe epoksydowe

CZYSZCZENIE
czysci¢ miekka tkaning zwilzona woda, bez uzycia
jakichkolwiek produktow zawierajacych rozpuszczalniki
lub materiaty $cierne.

KONSERWACJA
po okoto 12 miesigcach od daty zainstalowania,
skontrolowa¢ dokrecenie czesci ztacznych roznych
elementow  sktadowych. nadzwyczajne czynnosci
konserwacyjne nalezy wykonac profesjonalnie.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA
unika¢ nieprawidtowego uzytkowania wyrobu, niezgodnego
Z jego przeznaczeniem. ewentualne naruszenia warunkow
gwarancji lub instalowanie niezgodnez instrukcja producenta
moga skutkowac uniewaznieniem zatozonych wtasnosci
wyrobu.
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RU)

MAEHTMqJMKaLlMOHHbIe AaHHble TOBapa
Kommepuyeckoe HassaHve: NICE 2

TWM: OTKPbITas JIECTHMLA C 3Mr3aroo6pasHo
Pacro/IOKEHHbIMM CTYMEHAMM, KapKac NoBOpaYMBaeTcs
noj Heo6X0AMMbIM Yr/I0M

UcnoJsibzyeMblie MmaTepuasibl

KAPKAC
onucaHue
KapKac COCTOUT U3 METal/IMYECKMUX 3/IEMEHTOB
(1), cKpenneHHbIX 60 TOBbIMW COEAUHEHNAMM
MaTepuanbl
Fe 370
oTaenka
OKpalleHbl MeTOJOM MOPOLUKOBOro HarblieHUA
3MOKCUAHBIM MOPOLUKOM

CTYNEHU
onucaHue
urypHble fepeBsHHble CTyNeHu (2) KpenaTca K
KapKacy 60/1TOBbIMM COeANHEHUAMM
martepuasbl
QY
oTAesKa
KpacKa Ha BOZHOM OCHOBe
OCHOBaHMe 13 nosiypeTaHa
oTAesIKa U3 nosmypeTaHa

NEPUNA
onucaHue
nepuaa CoCTOAT U3 BEPTUKAJIbHbIX
MeTaJIZINYeCKMX CTONOUKOB (3), KoTopble
Kpenarca cTyneHu (2)
marepuanbl
cTonéuku: Fe 370
KpenneHus (4): nonMammaHasa cmonia
oTAeNka
CTONBMKM: OKpaLleHbl METOAOM MOPOLLKOBOIrO
HanblJIEHUA 3NOKCUAHBIM MOPOLUKOM

YBOPKA
npoTUpaTb B/IAXKHOM TPAMKOM, CMoYeHHoOW B Boge. He
[06aBNATb B BOAY MOWOLIME CPEACTBA, COAEepMalme
pacTBOpUTENM WM abpasmBHble BellecTsa!

TEXHUYECKOE OBC/1Y>XUBAHUE
yepe3 12 MecsLEB CO AHA YCTaHOBKM MPOBEPUTH MJIOTHOCTb
3aTSUKKM  BMHTOBbIX COEAMHEHMIM Ha pasHbiX JeTasisix.
BHEM/IaHOBOE TeX. 06C/Ty}KMBAHUE JOIKHO BbIMOIHATHCA MO
npaBW/iaM MacTepcTBa.

MPEAOCTOPOXXHOCTU MPU SKCNNIYATALIMA
He [JOMycKaTb  HEHAUIEKALero  MCroNb30BaHMSA,  He
COOTBETCTBYIOWETO  TWMY  MPOAYKLMM. CyvaiHble
TIOBPEXAEHMSA WM MOHTA3, BbIMO/HEHHDIM HE MO MHCTPYKLMAM
NPOV3BOAMTENA,  MOTYT MPUBECTU K  HECOOTBETCTBMIO
MPOAYKLMM YCTAHOB/IEHHbBIM TPEGOBAHMSM.

CS)

identifika¢ni Gdaje o vyrobku

obchodni oznaceni: NICE 2

typologie: typologie: schodisté se stridavé
usporadanymi schody a otaceni schodistovych
ramp se sklonem

pouzité materialy

STRUKTURA
popis
slozena z kovovych slozek (1) smontovanych
Srouby
material
Fe 370

povrchova uprava
lakovani s epoxidovym praskem

SCHODKY
popis
drevéné tvarované schody (2) namontované
Srouby na konstrukci
material
buk
povrchova Uprava
natér na vodni bazi
pozadi polyuretanové
povrchova Uprava polyuretanova

ZABRADLI
popis
slozené z vertikalnich pricek (3) kovovych
pripevnénych ke schodim (2)
material
tyce: Fe 370
fixace (4): nylon
povrchova Uprava
tyce: lakovani s epoxidovym praskem

CISTENI
Cistit jemnou latkou navlhéenou ve vodé, bez
jakéhokoliv vyrobku s obsahem rozpustnych nebo
odirajicich materialG.

UDRZBA
po priblizné 12 mésicich od data instalace zkontrolovat
Sroubové spojeni rliznych soucasti. mimoradna udrzba
musi byt provedena dokonale.

BEZPECNOSTNI POKYNY
vyhybat se nespravnému a nevhodnému pouziti vyrobku.
eventualni poskozeni nebo instalace neodpovidajici
instrukcim vyrobce mohou porusit predem sjednané
kvality vyrobku.

26 - NICE 2



TR)

iiriin ayrintilan

ticari adi: NICE 2

tipi: kademeli basamaklara ve egimli rampa doniisiine
sahip agik merdiven kullanilan malzemeler

kullanilan malzemeler

YAPI
aciklama
birbirlerine vidali civatalar ile monte edilen metal

elemanlardan (1) olusur

malzemeler

Fe 370

kaplama

epoksi tozlar ile firnda boyama
BASAMAKLAR

aciklama

vidali civatalar ile govdeye monte edilen kaliplanmis
ahsap basamaklar (2)

malzemeler

kayin

kaplama

su bazli boya

poliliretanik astar

politiretanik finisaj

KORKULUK
aciklama
basamaklara (2) sabitlenen metal dikey direklerden
(3) olusur
malzemeler

direkler: Fe 370

tespit parcalan (4): naylon

kaplama

direkler: epoksi tozlar ile finnda boyama

TEMIZLEME

solvent veya asindirici malzemeler iceren riin
kullanmadan yumusak 1slak bezle temizleyin.
krom rengi toz vernikli metal parcalar su ve
notr sabun ya da alternatif olarak etil alkol
soliisyonuyla nemlendirdikten sonra yumusak bezle
temizlenmelidir. metalik parcalarin  oksidasyonu
nedeniyle parlak parcalarin parlakligini kaybetmesini
onlemek icin miimkiin olan en kisa siirede yumusak
bezle kurulanmalidir.

BAKIM
kurulum tarihinden yaklasik 12 ay sonra, cesitli
bilesenlerdeki civatalarin sikiigini kontrol edin. rutin
olmayan bakim prosediirleri kesinlikle profesyonel
sekilde yapilmalidir.

DiKKATLi OLUN
Urine uygun olmayan hatali kullammlardan sakinin.
olas ihlaller veya saglayici yonergelerine uygun olmayan
kurulumlar onaylanan iiriin uygunluk durumlanm gegersiz
kilabilir.
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